
Через несколько минут она с улыбкой сказала: "Ты закончил! Ура, теперь ты можешь надеть
туфли и поиграть с этим, пока я разговариваю с твоей тетей, хорошо?"

Гарри улыбнулся, когда она протянула ему стетоскоп. Он тут же принялся слушать
сердцебиение Сьюзен. Сьюзан, сидевшая рядом с ним на мягком столе, только улыбнулась.

Целительница повернулась к Амелии и сказала: "Для своего возраста у него маловато веса, и
он не выглядит резвым, как другие дети. Вы должны убедиться, что он ест достаточно, много
фруктов и овощей, и, конечно, молоко для кальция. Кроме того, мне не нравится вид этих
синяков. Вы знаете, как он их получил?"

Амелия ответила: "Он у меня только с позавчерашнего дня. Но, насколько я знаю, его
предыдущие опекуны обращались с ним не очень хорошо. Особенно издевался над ним его
двоюродный брат".

Целительница вздохнула и сказала: "О Боже, это ужасно! Разве он не должен был находиться у
маггловских родственников для безопасности?"

Амелия ответила: "Это правда, но те родственники оказались довольно жестокими. И кстати, я
была бы очень признательна, если бы вы не распространялись о его опекунах и о том, что он со
мной. Я не хочу, чтобы весь магический мир обрушился на него или Сьюзен".

Лекарь кивнул и сказал: "Даю вам слово. Конечно, я бы не стала распространяться об этом. Он
всего лишь ребенок, и его нужно любить и заботиться о нем, а не издеваться над ним или
ласкать, как какого-то бога!"

Она глубоко вздохнула и продолжила: "Им явно пренебрегали, и он, вероятно, боится, что
будет плохо себя вести".

Амелия ответила: "Он был обделен вниманием и подвергался жестокому обращению. Думаю,
мне придется действовать осторожно".

Целительница согласилась и сказала: "Да. Может, просто давать ему тайм-аут, когда он
капризничает. А после этого обнимайте его и напоминайте, что вы его любите. Я уверена, что,
когда вы станете его опекуном, он в конце концов выберется из своей скорлупы. Судя по всему,
ему с вами комфортно".

Амелия спросила: "А в остальном все в порядке? Его глаза, уши, зубы..."

Лекарь ответил: "Его зубы в идеальном состоянии. Полагаю, он чистит их не реже двух раз в
день".

Амелия ответила: "Именно так".



Целительница продолжила: "Но глаза у него не такие. У него слабое зрение, и ему понадобятся
очки".

Амелия с беспокойством посмотрела на Гарри. Накануне она заметила, что он напрягает глаза
и наклоняет голову, чтобы лучше видеть то, что находится перед ним, особенно когда они
читали. Хотя она знала, что его отец приобрел очки в очень раннем возрасте, она не могла не
испытывать беспокойства по этому поводу.

Она повернулась к целителю и сказала: "Его отец нуждался в очках в очень раннем возрасте,
так что не стоит удивляться, что они нужны и Гарри, но я не могу не беспокоиться. Насколько
все плохо?"

Целитель ответил: "Не так уж плохо, но ему нужно как можно скорее подобрать очки. Это
означает поездку на Диагон-аллею, если он хочет получить лучшие очки".

Амелия не испытывала особого восторга по этому поводу, но это нужно было сделать. Гарри,
вероятно, придется замаскировать. По крайней мере, если его шрам удастся скрыть, будет
легче провести почти четырехлетнего ребенка по Диагон-аллее. Хорошо, что в машине на
всякий случай были приготовлены плащи и кепки.

Она ответила: "Ну, с этим можно справиться".

Целитель спросил: "Что-нибудь еще?"

Амелия ответила: "Нет, это все".

Целительница повернулась к Гарри и позвала: "Гарри, у меня для тебя есть несколько
сюрпризов".

Она подняла Гарри и Сьюзен с мягкого стола. Сьюзан, которая держала стетоскоп, с радостью
передала его ей. Затем она передала Гарри небольшой пакет. Он заглянул внутрь и обнаружил
там маленькую красную зубную щетку и тюбик зубной пасты, а также зубную нить.

"Это для того, чтобы ты хорошо почистил зубы. Помните, что чистить зубы нужно утром, когда
вы просыпаетесь, и перед сном. И обязательно пользоваться зубной нитью, особенно после
ужина. Как ты думаешь, ты сможешь это сделать?"

"Да, - усмехнувшись, ответил Гарри. Это, несомненно, будет весело. Тетя Петуния всегда
помогала его кузену Дадли чистить зубы, но Гарри пришлось как-то учиться делать это
самому, к тому же дядя Вернон и тетя Петуния отказывались ему помогать. Однако после того,
как его забрали у Дурслей, он смог делать это лучше благодаря тёте Амелии.

Затем целительница достала два леденца. Вручив один Гарри, она сказала: "За то, что ты был



таким милым мальчиком, ты получишь это". Повернувшись к Сьюзен, она сказала: "И тебе,
милая девочка, тоже".

Тетя Амелия повернулась к детям и напомнила: "Что вы скажете?"

Они оба сказали: "Спасибо".

Поблагодарив целительницу и пожелав ей хорошего дня, Амелия взяла их за руки и вышла из
кабинета.

Когда они вышли из кабинета и снова вошли в зону ожидания, Гарри увидел Рона и его мать,
сидящих неподалеку. Он помахал Рону рукой, тот в ответ помахал и позвал: "Гарри!".

Гарри посмотрел на Амелию и спросил: "Тетя, можно я пойду поиграю с Роном?"

Амелия посмотрела на него и сказала: "Хорошо, но мы должны уйти через несколько минут,
чтобы успеть забрать твои очки. Кроме того, Рону нужно встретиться с целительницей, и она
может позвать его сейчас или через несколько минут. Так что когда я позову тебя, просто
подойди, хорошо?"

Гарри ответил: "Хорошо" - и бросился играть с Роном, а Сьюзен последовала за ним.

Наблюдая за играющими неподалеку детьми, Амелия услышала, как мать Рона говорит: "Так
приятно смотреть, как наши дети играют вместе. Они оба ваши?"

Амелия повернулась, чтобы посмотреть на нее, и проговорила: "Миссис Уизли, это вы?"

Миссис Уизли ответила: "Вы меня помните? Я Молли Уизли".

Амелия ответила: "Я Амелия Боунс. Я помню, что видела вас несколько раз. Я помню, как
сражалась вместе с Гидеоном и Фабианом во время войны несколько лет назад. По крайней
мере, мы довольно часто общались".

Молли Уизли засияла и обняла Амелию: "Амелия, это ты. Не думаю, что мы часто встречались,
но мои братья часто отзывались о тебе очень хорошо. Как ты поживаешь?"

Амелия ответила: "Ну, в основном, забочусь о своих детях, племяннице и племяннике".
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